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OSTUJÄRGSELT ARVE ALUSEL TASUMISE TEENUSTE TINGIMUSED 

1. SISSEJUHATUS JA EESMÄRK 

Käesolevad ostujärgselt arve alusel tasumise tingimused (edaspidi "Tingimused") [koos ostujärgselt arve alusel 

tasumise sissenõudmisprotseduuridega] sätestavad Oriflame Holdings B.V. - Hoogstraat 8, 5462 CX Veghel, 

Holland ("Oriflame") poolt pakutavate ostujärgselt arve alusel tasumise reeglid, tingimused, mis on kättesaadavad 

Brändi Partneritele ja asendavad kõik varasemad kokkulepped, tingimused, kinnitused või kohustused. 

Ostujärgselt arve alusel tasumise makseteenuste eesmärk on toetada Brändi Partnereid nende tegevuses 

Oriflame'iga, võimaldades neil tasuda oma ostude eest pärast toodete või teenuste tarnimise kuupäeva 

("Edasilükatud makseteenused"). 

2. VÕIMALUSED 

2.1. Oriflame otsustab ja muudab Brändi Partnerite kvalifitseerumise tingimusi, et taotleda ja kasutada edasilükatud 

makseteenuseid. 

2.2. Edasilükatud makseteenuste taotlemiseks peavad Brändi Partnerid vastama järgmistele nõuetele: 

(i) olema Oriflame'i registreeritud Brändi Partner; ja 
(ii) täitma täielikult kõiki Brändi Partneri kohustusi, mis tulenevad brändipartneri lepingust, ja 
(iii) olema vähemalt 18-aastane ja 
(iv) tal ei tohi olla mingeid võlgnevusi Oriflame'ile;  

 
3. KASUTAMINE 

Mis tahes edasilükatud makseteenuste taotlemiseks peavad Brändi Partnerid tegema järgmist: 

(i) nõustuma käesolevate tingimustega ja 
(ii) järgima ja täitma taotlusprotsessi, nagu on sätestatud käesolevates tingimustes ja edasilükatud 

makseteenuste sissenõudmismenetluses, ning 
(iii) esitama järgmised andmed: 

▪ ees- ja perekonnanimi 

▪ isikukood 

▪ registreeritud aadress 

▪ e-posti aadress 

(iv) Oriflame võib nõuda dokumente, et kontrollida Brändi Partnerite esitatud teavet kohaldatavates 
andmekaitsealastes õigusaktides lubatud ulatuses; 
 

4. MAKSETÄHTAJA EDASILÜKKAMISE PIIRMÄÄRAD 

 

4.1. Brändi Partnerite jaoks kättesaadavad edasilükatud maksete piirmäärad on järgmised: 

 

Tase Limiit Makse tähtaeg Tingimused 

1 125 € 16 päeva Miinimumsumma 

2 150 € 16 päeva Automaatne 

suurendamine 

Individuaalne palve Üle 150 € 16 päeva Vastavalt palvele 

 

4.2 Oriflame'il on õigus igal ajal määrata ja muuta edasilükatud makseteenuse piirmäärasid ja selle maksetingimusi, 

nagu on näidatud käesolevates tingimustes. Edasilükatud makseteenuste piirmäärade suurendamise tingimuseks 

on kõigi Oriflame'ile võlgnetavate summade täielik tasumine Brändi Partneri poolt. 
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4.3 Brändi Partner nõustub maksma Oriflame'ile haldustasu 1.50 eurot iga edasilükatud makseteenuste raames 

makstud tellimuse eest. 

 

5. VOLITUSED 

 

5.1 Kõik edasilükatud makseteenuse rakendused peavad olema kontrollitud ja heaks kiidetud Oriflame poolt.  

 

5.2 Oriflame'il on õigus kontrollida Bränd Partneri poolt esitatud andmete olemasolu ja õigsust ning tema finantssuutlikkust, 

samuti mis tahes muud teavet, mida Oriflame igal ajal vajalikuks peab. Bränd Partner peab esitama õige ja kehtiva 

teabe edasilükatud makseteenuse taotlemisel ja vajadusel ka hiljem Oriflame päringu peale. Brändi Partner nõustub, 

et Oriflame võib kasutada ka väliseid finantssüsteeme, avalikke ja ametlikke kättesaadavaid andmeid, krediidibüroosid, 

krediidinimekirju ja -registreid, et kinnitada Brändi Partneri olemasolu ja nende esitatud andmeid, samuti nende 

finantssuutlikkust. Kontrollimise käigus võivad Oriflame ja kolmandad isikud töödelda Brändi Partneri isikuandmeid. 

Sellise töötlemise üksikasjad, selle õiguslik alus ja eesmärgid on kirjeldatud asjakohastes privaatsusdokumentides. 

 

5.3 Edasilükatud makseteenus on kättesaadav ainult neile Brändi Partneritele, kes on läbinud taotlemise protsessi ja 

kontrollprotsessi edukalt. Oriflame võib teavitada Brändi Partnerit, kui edasilükatud makseteenus on heaks kiidetud, 

kuid Oriflame ei ole kohustatud esitama Brändi Partnerile põhjusi edasilükatud makseteenuse taotluse tagasilükkamise 

kohta. Mis tahes edasilükatud makseteenuse taotluse tagasilükkamine võib toimuda järgmistel põhjustel: 

 

(i) Brändi Partneril on Oriflame'ile mis tahes liiki võlgnevusi ja/või 

(ii) Brändi Partner on esitanud Oriflame'ile vananenud, ebaõiget või vale teavet; ja/või 

(iii) Oriflame ei suutnud kontrollida või kinnitada Brändi Partneri esitatud taotlust või teavet; ja/või 

(iv) Oriflame on saanud negatiivse Brändi Partneri finantssuutlikkuse kohta; ja/või 

(v) Brändi Partner rikub käesolevate tingimuste ja Brändi Partneri lepingu sätteid; ja/või 

(vi) Brändi Partner rikub kohaldatavaid seadusi. 

 

5.4 Mis tahes edasilükatud makseteenuste luba on isiklik ja mitteüleantav. 

 

5.5 Oriflame'il on õigus igal ajal tühistada mis tahes edasilükkamise makseteenuste luba. Juhul kui Oriflame otsustab 

tühistada mis tahes edasilükatud makseteenuste loa, peab Brändi Partner tasuma kohe kogu tasumisele kuuluva 

summa, sealhulgas kõik lisatasud. 

 

6. VIIVISED 

 

6.1 Kui Brändi Partner ei maksa mis tahes edasilükatud makseteenuse raames tehtud tellimust kohaldatava 

maksetähtaja jooksul, on Brändi Partner kohustatud tellimuse viivitamatult tasuma vastavalt käesolevatele 

tingimustele ja Brändi Partneri tingimustele. Brändi Partner nõustub maksma Oriflame'ile viivistasu arvel sätestatud 

ulatuses kuni võlasumma on täielikult tasutud]. 

 

6.2 Enne mis tahes tellimuse maksetähtaega edasilükkamise teenuse raames võib Oriflame saata Brändi Partnerile 

meeldetuletusi e-posti või muude sõnumsüsteemide kaudu. Makse meeldetuletuse saatmata jätmine või saamata 

jätmine ei vabasta Brändi Partnerit kohustusest tasuda tähtaegselt käesolevate tingimuste kohaselt tasumisele 

kuuluvad summad. 

 

6.3 Juhul kui mis tahes tellimuse maksmisega viivitatakse edasilükatud makseteenuse raames, on Oriflame'il õigus 

võtta iseseisvalt või kolmandate isikute abiga meetmeid, mille eesmärk on sissenõudmine, sealhulgas eelkõige: 

 

(i) algatada sissenõudmistoiminguid, sealhulgas telefoni-, SMS-, e-posti või kirjalikke teateid; ja/või 

(ii) anda Brändi Partneri võlgnevused edasi inkassofirmadele või muudele eespool nimetatud teenuseid 

osutavatele isikutele, kes teostavad inkassotegevust; ja/või 

(iii) kanda andmeid tasumata võlgade kohta äriinfo- või krediidibüroode registritesse; ja/või 

(iv) võlgnevuste müük veebipõhiste võlavahetusportaalide kaudu. 
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6.4 Brändi Partner nõustub, et Oriflame või mõni kolmas inkassofirma võib nõuda täiendavat inkassotasu vastavalt 

teenusepakkuja hinnakirjale. 

 

6.5 Brändi Partner tunnistab ja nõustub, et Oriflame'il on õigus kanda kõik nõuded, mis tulenevad Brändi Partneri 

tasumata tellimustest mis tahes edasilükatud makseteenuse raames, üle kolmandatele osapooltele. 

 

6.6 Oriflame'il on õigus takistada mis tahes Brandi Partneril kohaldada ja kasutada edasilükatud makseteenuseid või 

esitada uusi tellimusi määramata ajaks, kui mis tahes edasilükatud makseteenuse alusel tehtud tellimuse eest ei 

ole tasutud või see on hilinenud. Blokeeringut ei tühistata enne, kui Brändi Partner on tasunud kõik Oriflame'ile 

võlgnetavad summad, sealhulgas intressid ja muud Oriflame'i poolt käesolevate tingimuste kohaselt nõutavad 

tasud. Oriflame võib blokeeringu tühistada ainult omal äranägemisel.  

 

6.7 Käesolevaga volitab Brändi Partner Oriflame'i tasaarvestama kõik summad, mida Brändi Partneril on õigus saada 

Oriflame'ilt tema ja Oriflame'i koostöö raames, Oriflame'ile võlgnetavate summade, sealhulgas haldustasude, 

intresside ja inkassotasude vastu. 

 

7. KÄENDUS 

 

Oriflame võib, aga ei pruugi nõuda, et kõik Brändi Partnerid, kes taotlevad mis tahes edasilükatud makseteenuseid, 

esitaksid käendaja, kes vastutab solidaarselt kõigi ja iga edasilükatud makseteenuste kohustuste eest, mida Brandi 

Partner käesolevate tingimuste kohaselt võtab ("käendaja"). Garandina võib tegutseda iga sponsorina tegutsev 

Brändi Partner, kes peab olema eelnevalt saanud Oriflame'ilt loa kasutada edasilükatud makseteenuseid ja olema 

nõustunud käesolevate tingimustega. Nende Tingimustega nõustudes loobub käendaja korralduse ja täitmise 

soodustustest või muudest sarnastest soodustustest, mis on ette nähtud kohaldatavate seadustega, mistõttu 

Oriflame võib nõuda käendajalt otse käenduse täitmist ja maksmist mis tahes kohustuste täitmiseks, mida Brändi 

Partner on käesolevate Tingimuste kohaselt võtnud, ilma et ta oleks kohustatud neid esmajärjekorras täitma sellise 

Brändi Partneri ees]. 

 

8. ÜLDSÄTTED 

8.1 Kui käesolevate tingimuste mis tahes säte osutub ebaseaduslikuks, tühiseks või mis tahes põhjusel jõustamatuks, 

ei mõjuta selle sätte kehtetus ülejäänud tingimuste kehtivust. 

 

8.2 Käesolevad tingimused on eraldi, kuid täiendavad ja on osa kaubamärgipartneri lepingust ning on kättesaadavad 

aadressil https://ee.oriflame.com/terms-and-conditions/consultant. Välja arvatud käesolevates tingimustes 

täpsustatud konkreetsed määratlused ja sätted, kehtivad kõik muud sätted ja määratlused Brändi Partneri 

tingimustes, sealhulgas Edukuseplaani, eetikakoodeksis ja käitumisreeglites ning privaatsuspoliitikas. Kui 

käesolevate tingimuste ja Brändi Partneri tingimuste vahel esineb vastuolu, on prioriteediks Brändi Partneri 

tingimused. Lisaks sellele on käesolevate tingimuste ja edasilükatud makseteenuste kogumismenetluste vahelise 

vastuolu korral ülimuslikumad need tingimused. 

 

8.3 Käesolevad tingimused võetakse vastu ja sõlmitakse elektroonilisel kujul. Bränd Partner peab käesolevate 

tingimuste koopia välja printima või salvestama ja säilitama. Sellest olenemata võib Oriflame igal ajal nõuda, et 

Brändi Partner trükiks välja ja allkirjastaks need Tingimused, mis tuleb saata Oriflame'ile järgneva viie (5) tööpäeva 

jooksul iga edasilükatud makseteenuste volituse, vastasel juhul tühistab Oriflame edasilükatud makseteenuste 

volituse viivitamatult. 

 

8.4 Oriflame jätab endale õiguse neid tingimusi igal hetkel ja omal äranägemisel ühepoolselt ajakohastada, lõpetada ja 

muuta, millest Brändi Partnerit eelnevalt nõuetekohaselt teavitatakse. Kõik sellised tingimuste muudatused peab 

Brändi Partner aktsepteerima kui tingimust, et jätkata juurdepääsu ja kasutada edasilükatud makseteenuseid. 

Oriflame leiab, et Brändi Partner on muudatustega nõustunud, kui Brändi Partner jätkab toodete tellimist ja 

edasilükatud makseteenuste kasutamist. 

 

https://ee.oriflame.com/terms-and-conditions/consultant
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8.5 Käesolevate Tingimuste alusel tellimuse esitamisega tagab ja nõustub Brändi Partner, et ta ei taotle edasilükkamise 

makseteenuseid toodete tarbimise eesmärgil ja seetõttu ei ole ta tarbija käesolevate Tingimuste tähenduses ning 

seetõttu on mis tahes edasilükkamise makseteenuste taotlemise eesmärk toetada tema tegevust Oriflame'iga. 

 

8.6 Käesolevate tingimuste suhtes kohaldatakse Eesti seadusi. Kõik käesolevate Tingimustega seotud vaidlused 

lahendatakse esmalt rahumeelselt. Kokkuleppe puudumisel lahendatakse sellised vaidlused vastavalt Brändi 

Partneri tingimustes sätestatule. 
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MAKSETÄHTAJA EDASILÜKKAMISE TEENUSTE KOGUMISMENETLUSED 


